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PAUL, w rez. Claude Chabrola

Al A
“/é\/ | film francuski DOKTOR PO-
|

Doktor Popaul ma by¢ i jest kanalia,
inaczej za§ mowiac, po prostu arywista
w stopniu okazowym ze jednak gra
go Jean Paul Belmondo, do ktdrego
przyzwyczailiSmy si¢ jako do uro-
czego lotrzyka, wigc tez i publicznosé
jest nieco zdezorientowana. Mia Far-
row, w zalozeniu potwornie brzydka
kaleka, mimo wszystko jest ciekawsza
od banalnych blondaséw, zwlaszcza
pod koniec, gdy budzy sie w niej demo-
ny. Caly film plywa w sosach jakby
czarnej groteski, mozna sie wiec po-
$miaé, jesli kto§ ma ochote, za to
pozniej horror dlawi gardlo, i zupelnie
Juz nie wiadomo, jak to wszystko trakto-
wac. :

Oczywiscie, oczywiscie, Chabrol wy-
smazyl w ten sposob satyre na fran-
cuska burzuazje, zwlaszcza jej zasade,
ze my si¢ trujemy, dusimy, mordujemy
przemyslnie, ale wszystko w czterech
scianach $wigtego domu rodzinnego
i wara komukolwiek do mieszania sie
w te drobne nieporozumienia miedzy
najblizszymi.

Jednakze Chabrola zawiodlo po-
czucie proporcji, prawdopodobieristwa
i dobrego smaku, przy tym u nas w
ogole nie jest to catlkiem zrozumiale,
nie mamy takich rodzin ani proble-
mow wielkich karier poprzez malzen-
stwo ,,z brzydka ale majetng”’, gdzie
u nas takie fortuny? Inaczej wyglada-

Ja_ problemy karierowiczéw, inaczej

problemy rodzinne, * totez widzowie

wychodza z kina bez wielkiego za-
angazowania, prawde mowige, lekko
znudzeni.

Maciej Karpinski
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wystepuje
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w obronie praw czlowieka

Nic mnie tak nie deprymuje, jak
trafiajace sie czasem w naszej prasie
opisy ludzkiej meki. Jako ofiary wyste-
puja najczesciej zurnalisci, ktorzv dla
dobra ogélu, czyli nas wszystkich,
podejmuyja si¢ straszliwych trudow i go-
dza na tysieczne wyrzeczenia. Nie-
dawno jaki$ 16dzki dziennikarz zalil sie
na tamach swej gazety na to, ze musial
is¢ do knajpy i oglada¢ strip-tease.
Bylo to ze strony redakcji niewatpliwe
okrucieristwo, ale prase lodzka zdy-
stansowal poznanski miesiecznik

wNurt”, ktéry nie liczac si¢ z podsta-
wowymi prawami czlowieka — wystal
red. Boguslawe Latawiec ni mniej ni
wiecej tylko do... teatru.

Opis meczarni, jaka przeszla wystan-
niczka ,,Nurtu”, mozna bylo przeczytaé
W czwartym numerze tego pisma.

Gehenna zaczela sie na samym po-
czatku, ledwie p. Latawiec przekroczyla
prog Teatru Nowego w Poznaniu:
Miatam treme, marzly od niej dlonie,
w glowie czulam metlik. Tm dalej, tym
gorzej: Zaraz zresztq rospoczelo sie
bladzenie — pisze reporterka, nastép-
nym zdaniem demaskujac perfidie
redakcji, ktéra poslala ja na pewng
zgube: W kazdym nowym budvnku musse¢
sbladzi¢. Reporterka w potwornym stra-
chu bladzi po gmachu, nagle natrafia
na garderoby aktorskie. Nie moglam
si¢ oprzed, wesztam do srodka (drzwi
otwarte). Ta chwila odwagi zostala
drogo okupiona: Dsieciny lek, cos
zginie i bedzie na mnie. A wiec predko
na dol... Podeczas ucieczki dziennikarka
natyka si¢ na lustro, Znow ulega ko-
biecym instynktom: Stanelam przed
nim. Ja : en face i x boku. Ale to przvglg-
danie sie nie wypadlo na mojq korzysic.
Nieco strapiona, po chwili =nalazlam
si¢ znoww nie tam, gdzie powinnam...
Tym razem kolejng stacja meki re-
porterki byla scena: Profanujac swym
amatorstwem deski sceny stanelam na
Jej srodku (...), uniostam rece i: ,,Mio-
dosci  dodaj mi  skrzvdla, niech nad
martwym wzlece swiatem!”... Nie do
zniesienia! te rzedy patrzqcych na mnie
krzesel i Swiatta (...). Ucieklam.

To jeszcze nie koniec dantejskiego
opisu. Po nieudanym wystepie na pustej
scenie reporterka zawedrowala do bu-
fetu dla aktoréow: ...Znad ‘dvmigcych
kawe uniosty sie ku mmnie | tak patrzqcee
twarze’, 3e nie pytajac o nic — znikne-
tam. Kto inny bylby sie zalamal i wo-
lajac ,,Mamo!” uciekl do domu, ale
nie reporterka. Bohatersko podejmuje
wedrowke  po upiornym gmachu i
wreszcie ! ..te wlaSciwe drzwi z wy-
wieszkq : ,,Nie wchodzi¢”’. Gabinet dy-
rektorski. Tam wlasnie nalezalo wejsé.
Whrew ostrzezeniu! W ten sposéb ume-
czona wyslanniczka |, Nurtu” dotarla
do cichej przystani: gabinetu dyrektorki
Teatru Nowego, Izabeli Cywinskiej,
osoby nie tylko zdolnej, lecz réwniez
pelnej niezwyklego czaru.

Mimo to lek reporterki nie ustepuje.
I stusznie, bo za chwile spada z duzej
wysokosci okno i cudem nie rani Cy-
winskiej. P. Latawiec przezywa to ciez-
ko: Ja — powtarzajac , Jezus Maria,
Jexus  Maria”, biegalam wokél niej
x mokrym recznikiem, czekajac na krew.
Pozniej — juz po wywiadzie — repor-
terka z napicciem sledzi gazety i kiedy
wreszcie znajduje wiadomosé o jakims
kolejnym wypadku W Teatrze Nowym,
wzdycha... z ulga: No, to to jus pray-
najmniej nie przeze mnie!

Charakterystyczne dla  okrutnych
praktyk niektérych redakcji jest to, ze
po tych doswiadczeniach ta sama osoba
zostala wystana do “Peatru Nowego
ponownie. T'ym razem w celu zrelacjo-
nowania prob, prowadzonych przez sie-

Jjacego groz¢ Meksykanina. Juz pierw-
sze spotkanie z tym strasznym czlowie-
kiem (rezyserem Raulem Zermeno)
przerazilo reporterke do tego stopnia,
ze napisata: Wywiadu = nim nie prze-
prowadzilam i przeprowadzié nigdy bym
si¢ mie zobowiqzata. Totez siedzi na
probach cicho jak myszka. Nawet kiedy
aktorzy wyrazaja zniecierpliwienie jej
obecnoscia: Jesli nie wysslam, to ze stra-
chu. Przed nim. Krzesto by skrzypnelo,
potem drzwi. Do domu wrécitam = migre-
nq.

I tak dalej. I tak dalej. Lektura re-
portazu Cyvewil za kulisami przyprawia
0 migrene. Ale potem rodzi sie protest:
nie macie prawa, panowie redaktorzy,
tak meczy¢ ludzi! Nie wolno — w imie
bezdusznego interesu gazety — wysylaé
samotnej kobiety tam, gdzie grozi jej
tyle niebezpieczenstw! To wszystko
moglo sie skoriczy¢ bardzo powaznie,
Dlatego — w imie praw czlowieka —
protestujemy !
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z ,,WARIACJAMI NA DRUMLE
Z TOWARZYSZENIEM” —
Aleksandra Jerzego Wieczor-
kowskiego (Czytelnik)

Niedawno temu Jarostaw Iwaszkie-
wicz upomnial sie o wydanie tomu,
bedacego wyborem najcelniejszych fe-
lietonéw wspélezesnych. Z materiatami
do tej ksiazki nie byloby klopotow.
Chyba nigdy jeszcze nie mielismy tylu
felietonistow, piszacych z tygodnia na
tydzieri kronike spraw i obyczajéow Po-
lakéw. Rekompensujacych rzetelnoscia
obserwacji i trafnoscia sadéw niedo-
wlad i marazm literatury. Tej przez
najwigksze L. Gluchej na glos prze-
chodnia, oslepionej blaskiem falszywych
neonow... W projektowanej przez Ja-
roslawa Iwaszkiewicza ksigzce nie mo-
globy zabrakngé utworéw Aleksandra
Jerzego  Wieczorkowskiego. Wilasnie
ukazal si¢ nakladem ,,Czytelnika’ drugi
Juz wybér jego tekstow: Wariacje na
drumle = towarzyszeniem, manifestacja
odrebnosci  stylistycznej i myslowej.
Wynika to nie tylko z obranej przez
niego techniki pisarskiej, lecz z sa-
mego zrozumienia zadan felietonu,
poszerzenia jego granic. Autor Wariacji
na drumle pojmuje felieton jako gro-
teskowy zapis rzeczywistosci. Odrealnia
codziennosé, by tym wyrazniej wysta-
pily interesujace go elementy.. Doko-
nuje zabiegu zatrzymania ruchu, zasta-
pienia zywych ludzi — marionetkami,
recytujacymi poglady i opinie swych
pierwowzoréw. Dzieki temu uju\{'ni(m_\'
zostaje automatyzm myslenia i dziala-
nia, powtarzalnosé reakcji, obojetnosé
przy pozorach zarliwego zaangazowania.
Zwykle akcja felietonéw rozgrywa sie

18

w pelnym Swietle. Wieczorkowskiego
pociaga bardziej cien, szaros¢, péimrok
kulis, sznurownia. Sa to bowiem sceny
w teatrze spotwornialych kukiel, ktére
przeczytaly Gombrowicza, zdazyly po-
tepi¢ Fromma i poobcowa¢ z Levi-
Straussem. Autor jest tym, ktéry uru-
chamia teatralna maszynerie, pociaga
za sznurki i nagle przerywa spektakl,
gdzie nawet deputat braw przewidzial
scenarzysta... Skad znamy ten chwyt?
Alez tak, to przeciez XVIII-wieczna
opowiastka filozoficzna, twérczo spo-
zytkowana przez wspolczesnego felie-
toniste, ktory dzieki temu mégl powie-
dzie¢ wiecej niz inni, prowadzac czy-
telnika po strefach zakazanych i obsza-
rach milczenia. Drumlista staje sie
Kandydem, czy moze raczej kandyda-
tem do zycia, pouczanym przez cudow-
nie rozmngezonych cwanych Panglos-
sow. Sprawviedliwos¢ w ' tych opo-
wiastkach wymierza dowcip, gorzka
drwina, blysk ironii, $wiadomo$¢ pu-
stych cokoldw i pustego nieba ateistéw.
Felietony Wech, Akredytacia, wyko-
nywane w roku 1969 w | Egidzie”
Wariacje —informacyjne — $wiadcza
o tym najdowodniej. Kazdy felietonista
ma swoje okno, punkt obserwacyjny
i zarazem uklad odniesienia. Je$li wie-
rzy¢ autorowi zbioru — okno jego po-
koju wychodzi na cmentarz, gdzie zycie
przemyka si¢ wsrod groboéw, zeschnie-
tych kwiatow, szarf z wyliczeniem za-
stug i stanowisk zmarlych. Ten widok
z okna powinien daé¢ co§ nieco$§ do
myslenia tym, ktérzy zdradzi¢ sie
zechca z pretensja, ze autor Wariacji
jest optymista, Mimo wszystko.

Wiadomosci
towarzyskie
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WALDORFF: WYCHOWALEM SIE

PRZED WOJNA

...nie_jestem partyjnym ani nawet komunistq
i prawdopodobnie juz nie bede, poniewaz wy-
chowalem sig przed wojnq wedle koncepcji fran-
cuskiej... — o$wiadczyt Jerzy Waldorff Wio-
dzimierzowi Sokorskiemu, ktéremu towa-
rzyszyli liczni dyskutanci. Szczegétéw brak.

KONSTANCJA POSLUSZNA
KRYSTYNIE

Konstancja Uniechowska wykonata polece-
nie swojej starszej siostry, Krystyny, i odnios-
ta jej palto do szatni. Fakt miat miejsce w ,,Za-
checie’, na wernisazu ojca, Antoniego.

BUDZYNSKI W OCZACH
FILLERA

To prawdopodobnie niestychanie sympatycz-
ny pan, ale z tego wiasnie powodu mnie sie nie
podoba — o$wiadczyt natamach ,,Perspektyw”’
Witold Filler, oceniajac dziatalnoéé konferan-
sjerska Janusza Budzyrskiego. Wyrazéw soli-
darnosci z Fillerem — jak si¢ powszechnie
uwaza — mnéstwo.

BANKIET SLUBNY
W DRAMATYCZNYM

W Teatrze' Dramatycznym miat miejsce
bankiet, w ktérym uczestniczyta jedynie czes¢
obecnych w teatrze widzéw. Wséréd nieobec-
nych na bankiecie dato sig stysze¢ komentarze.
Jako pretekstu dla bankietu tym razem uzyto
wSlubu" Witolda Gombrowicza.

Redaktor prowadzacy: TUSIAK
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